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Predmet: Poziv na Parenzana Magic Bike prekograničnu rekreativnu biciklijadu u sklopu projekta 
Parenzana Magic- ll. srpnja 2015. godine. l Vabi/o na čezmejno rekreacijsko ko/esarjenje Pareznana 

Magic Bike v okviru projekta Parenzana Magic, 11. julija 2015 

Poštovani l Spoštovani, 

zadovoljstvo nam je pozvati Vas na Parenzana Magic Bike prekograničnu rekreativnu biciklijadu u 
sklopu projekta Parenzana magic, koja će se održati ll. srpnja 2015. godine, u organizaciji Istarske 
županije kao vodećeg partnera u projektu Parenzana Magic, u suradnji sa projektnim partnerima 
Mjesnom općinom Kopar i Gradom Buje. l 
Z zadovoljstvom vas vabimo na čezmejno rekreacijsko ko/esarjenje Parenzana Magic Bike v okviru 
projekta Parenzana Magic, ki bo poteka/o 11. julija 2015, ki ga v sode/avanju s projektnima 
partnerjema Mestno občino Koper in Mestom Buje organizira lstrska županija kot vodi/ni projektni 
partner. 

Sa startom u Bujama, Parenzana Magic Bike vodi nas do budućeg Bike centra u Tribanu, nakon čega 
ponovno prolazimo kroz Buje kako bi se Parenzanom uputili do slovenske granice, i nastavili do Lucije, 
tj . Forma Vive gdje nas na prekrasnoj livadi uz samo more očekuje okrijepa i skupljanje snage za 
nastavak utrke. Na povratku nakon prolaska granice penjemo se do cilja u Kanegri, gdje pogledom 
pratimo Piranski zaljev i Sečoveljske soline. Ukupna dužina biciklijade je cca 35 km, a kraća ruta se na 
15-tom kilometru trase (prije granice} račva, te se umjesto kružne vožnje do Lucije i nazad, ide 
direktno u Kanegru. U tom slučaju taj će dio biciklijade iznositi cca 20 km. l 
Od starta v Bujah vas Parenzana Magic Bike vodi do bodočega kolesarskega centra v Tribanu, nato 
zapet krene skozi Buje, da bi se po Parenzani napatili proti slovenski meji, nada/jeva/i do Lucije oziroma 
Forme Vive, kjer vas na čudovitem travniku tik ob morju čaka okrepčilo in zbiranje moči za 
nadaljevanje tekme. Na poti nazaL po prečkanju meje, se povzpnete do cilja v Kanegri, kjer s pogledom 
objamete Piranski zaliv in Sečoveljske soline. Skupna dolžina kolesarske tekme je približno 35 km, 
krajša pot pa se na 15-em kilometru trase (pred meja) razcepi ter namesto krožne vožnje do Lucije in 
nazaj vodi na ravn ost v Ka negro. V tem pri meru je kolesarjenje do/go približno 20 km 

Trasa je u najvećem djelu makadamski put i asfaltirana podloga na kojoj se može, osim MTB biciklom, 
voziti i trekking biciklom. Primjerena je svim biciklistima, pošto su trasa i ritam vožnje lagani i 
prilagođeni većini. l 
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Večina trase je makadamska pot in asfaltirana pod/aga, na kateri lahko razen z MTB kolesom vozite 
tudi s trekking kolesom. Primerna je za vse kolesarje, ker sto trasa in ritem vožnje lahka in prilagojena 
večini. 

Biciklijada je organizirana kao obiteljsko cjelodnevno druženje na jednoj od najznačajnijih i najljepših 
biciklističkih trasa svijeta, sa eno-gastronomskom ponudom, zabavnim programom te radionicama na 
temu zdravlja, sporta i uključivanje djece u biciklizam. l 
Kolesarjenje je organizirano kot družinska celodnevno druženje na eni od najpomembnejših in najlepših 
kolesarskih stez v Evropi, po zaključku tekme pa vas pričakujejo zabavni program in delavnice na tema 
zdravja, športa in vključevanja otrok v ko/esarjenje. 

Program rekreativne prekogranične biciklijade l 
Program čezmejnege rekreacijskega kolesarjenja 

11.07.2015. 

08:00- Okupljanje i registracija sudionika (Buje- zgrada stare stanice Parenzane) l 
Zbiranje in registracija udeležencev (Buje- stav ba stare postaje Parenzane 

09 :00- Start biciklijade prema Triba nu l Start kolesarjenja proti Tribanu 

09:30- Triba n - obraćanje projektnih partnera ispred zgrade bike-centra l Triban- nagovor projektnih 
partnerjev pred stavbo kolesarskega centra 

12:50- Lucija/Forma Viva- okrjepna stanica l Lucija/Forma Viva- okrepčevalna postaja 

15:00- Ka negra- cilj biciklijade i ručak za sudionike l Kanegra- cilj kolesarjenja in kosilo 
za udeležence 

15:00-21:00- Zabava uz DJ-a/ Zabava z DJ-em 

16:00-17:30- Predavanja i radionice: 
1) Uključivanje djece u bavljenju biciklizmom- prof. Jurica Galić 
2) Važnost prehrane i hidratacije u bavljenju sportom- dr. Bojan Gluhačić l 
Predavanja in delavnice: 
1) Vključevanje otrok v kolesarjenje- prof. Jurica Galić 
2) Pomen prehrane in hidratacije v športu- dr. Bojan Gluhačić 

Nadamo se da ćete se odazvati pozivu i popratiti događaj. l 
Upamo, da se boste odzva/i na vabi/o in medijsko pospremili dogodek. 

S poštovanjem, l S spoštovanjem, 
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